PFS9 9MM - FULL SIZE 9MM FDE FRAME BLACK SLIDE

The P80 PFS9 pistol features front and rear angled slide serrations,
thumb/accelerator cut, and a double-undercut trigger guard. It also has a
flat-faced polymer trigger, aggressive textured grip with 1911 grip angle, and an
extended beaver-tail. Brand Polymer80 Category Pistols Gun Platform
Glock-Style Caliber 9mm Luger Model PFS9 Series Full Size Frame Finish Flat
Dark Earth Action DAO Barrel Length Range 4" to 4.99" Slide Description Black
Nitride Stainless Steel Capacity 17+1 Frame Material Polymer Grips Aggressive
Textured Flat Dark Earth Polymer Hand Right Max Capacity 17 OAL 8.03" Barrel

Length 4.49"

Attributes

Name: FULL SIZE 9MM FDE FRAME BLACK SLIDE

Manufacturer: POLYMERS80
Product no.: 100041465
Mfr. No.: P80-PFS9-CMP-FDE
Action Type: Striker Fired
Barrel Length: 4.6"
Capacity: 17+1-Round
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Flat Dark Earth
Front Sight: Fixed

Length: 4.6"

Magazine Included: 2 x 17-Round
Magazine Type: Removable
Make: Polymer 80

Model: PFS9 Full Size
Muzzle: Plain

No. of Magazines: 2

Rear Sight: Fixed

Safety: No

Sights: Fixed

Stock Material: Polymer
Weight: 1.22 Ibs

Delivery weight: 1.315kg
UPC: 819925022604

Item details

Made in USA
US export classification: 0A507.a
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Sicherheitshinweise fiir die PFS9 9MM POLYMERSO0

Einfilhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die PFS9 9MM POLYMERS8O entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige

Informationen zur sicheren Verwendung lhrer Pistole, um sicherzustellen, dass Sie und andere in lhrer Umgebung

geschutzt sind. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolgen Sie sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie immer darauf, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie sie handhaben.
Verwenden Sie die Pistole nur fir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und
Gehorschutz.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Waffe ordnungsgeman funktioniert und keine sichtbaren Schaden

aufweist.
® Halten Sie den Abzug nicht gedriickt, wahrend Sie die Waffe laden oder entladen.
® Entladen Sie die Pistole immer, bevor Sie sie reinigen oder warten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir den Gebrauch

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf frei von Blockaden ist, bevor Sie die Waffe abfeuern.
Zielen Sie niemals auf etwas, das Sie nicht treffen mdchten.

Seien Sie sich Ihrer Umgebung bewusst, bevor Sie einen Schuss abgeben.

Uben Sie verantwortungsbewusstes Schieen und respektieren Sie die Gesetze und Vorschriften in lhrem
Land oder Ihrer Region.

®* Vermeiden Sie es, die Waffe in einer emotionalen oder stressigen Situation zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob die Waffe entladen ist.
® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich sind, der fur das Schief3en geeignet ist.

2. Laden der Waffe:

® Fihren Sie das Magazin in den Griff der Waffe ein, bis es einrastet.
® Ziehen Sie den Schlitten zuriick und lassen Sie ihn los, um eine Patrone in die Kammer zu laden.

3. Abfeuern:

® Zielen Sie sicher und dricken Sie den Abzug sanft, um zu schiel3en.
® Nach dem Schuss, uberprifen Sie den Zustand der Waffe und die Umgebung.

4. Entladen der Walffe:

® Ziehen Sie den Schlitten zuriick, um eine Patronen aus der Kammer zu entfernen.
® Entfernen Sie das Magazin.
* Uberpriifen Sie, ob die Waffe vollstandig entladen ist, bevor Sie sie ablegen oder reinigen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Waffe und Munition gemaf3 den drtlichen Gesetzen und Vorschriften.

® Bringen Sie nicht mehr bendtigte oder defekte Munition zu einer autorisierten Entsorgungsstelle.

® Halten Sie alle Teile der Waffe und Munition von Kindern und unbefugten Personen fern, bis sie sicher
entsorgt sind.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten Handler. Es ist
wichtig, dass Sie bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung der Waffe direkt mit einem Fachmann sprechen.

Fazit

Die Sicherheit steht an erster Stelle. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere
Umgebung fir sich selbst und andere zu schaffen. Achten Sie darauf, regelmafig Informationen tber
Sicherheitsupdates und Rickrufe zu tGberpriifen, um sicherzustellen, dass Sie stets auf dem neuesten Stand sind.



PFS9 9MM Pistol Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PFS9 9MM Full Size pistol. It is essential to understand and follow safety guidelines to
ensure safe handling and usage of this firearm. This guide provides comprehensive safety instructions in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be sure of your target and what is beyond it.

Store the firearm securely and out of reach of children.

Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Always use the correct ammunition for your firearm.

Do not use a firearm under the influence of drugs or alcohol.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the safety is engaged when the firearm is not in use.

Use proper eye and ear protection when shooting.

Do not attempt to modify or alter your firearm in any way.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

If you experience a misfire, keep the firearm pointed downrange for at least 30 seconds before attempting to
clear the malfunction.

® Always use a secure grip and stance when handling the firearm.

® Do not load the firearm until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

® Ensure that the firearm is unloaded before any handling.
® To load the firearm:
® |nsert a magazine into the magazine well until it clicks into place.
® Pull the slide back to chamber a round.
® To unload the firearm:
® Point the muzzle in a safe direction.
® Remove the magazine by pressing the magazine release button.
® Pull the slide back to eject any chambered round.
® Always clean and maintain your firearm according to the manufacturer's instructions to ensure optimal
performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any used ammunition casings in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearms in regular household waste.
® Contact local law enforcement or a licensed firearms dealer for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the PFS9 pistol, please refer to your local authorized dealer or the
manufacturer's support resources.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your PFS9 9MM
Full Size pistol. Always prioritize safety and responsibility in all aspects of firearm ownership.



Pokyny pro bezpec€né pouzivani pistole PFS9 9MM
POLYMERS0

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili pistoli PFS9 9MM POLYMERSO. Tento dokument obsahuje dilezité informace o
bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite nejen svou bezpecnost, ale
také bezpec€nost ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachazejte s pistoli, jako by byla nabita.

Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.

Nikdy nesméfuijte zbrar na néco, co nechcete znicit.

Zbran pouzivejte pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s platnymi zakony.
Zabezpecte zbran pfed détmi a neopravnénymi osobami.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrafi v dobrém stavu a Cista.

V pfipadé jakychkoli nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

PFed manipulaci s pistoli se ujistéte, Ze je zbrah vybita.

Pouzivejte pouze doporucené naboje 9mm Luger.

Noste ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Vyhnéte se pouzivani zbrané v uzavienych prostorech bez adekvatni ventilace.

V pfipadé zadrhnuti zbrané se nikdy nesnazte vyfesSit problém, dokud je zbran stéle namifena na bezpecné
misto.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace:

® Pred instalaci si pfectéte vSechny pokyny a ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v baleni a v dobrém stavu.
* Nainstalujte pfislusenstvi podle pokynt vyrobce.

®* Pouziti:

® Ujistéte se, Ze mate spravnou polohu Gchopu a prst je mimo spoust.
® P stfelbé méjte zbran stabilni a v souladu s télem.
[ )
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Po kazdém vystfelu zkontrolujte, zda je zbran spravné nabita a pfipravend k dalSimu vystfelu.
Po pouziti zbrari vzdy vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Zbran a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepohazujte zbran do bézného odpadu.
® V pripadé poskozeni nebo nefunkcnosti se obratte na certifikovaného odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Vzdy se ujistéte, Zze mate aktualni informace o bezpecnostnich upozornénich a pfipadnych zpétnych
vyzvach prostfednictvim oficialnich kanald.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani pistole PFS9 9MM POLYMERSO.



